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Croix-Rouge Suisse

ETRANGER ETRANGER

De la reconstruction ä l'evolution sociale

Les femmes reconstruisent Mexico
Les catastrophes ont souvent pour effet de galvani-
ser leurs victimes, qui se decouvrent soudain des
forces et des ressources insoupgonnees. L'evolution

sociale qui peut en decouler transparaTt dans
les temoignages de femmes qui participent ä la
reconstruction des quartiers de Mexico detruits par
le seisme de 1985. lis ont ete recueillis par un
groupe de femmes, et Lula Diaz les a retranscrits et
inseres dans un contexte.

Dans la ville de Mexico, sur
le plan familial comme ail-

leurs, se reproduit la hierarchie
que la societe mexicaine a

creee peu ä peu, de sorte que
les femmes sont soumises ä

la tutelle familiale en ce qui
concerne la prise de decisions,
mais qu'elles sont profonde-
ment integrees ä d'autres
processus d'ordre economique et
culture!, ce qui represente un
veritable conflit entre leur
conception de la vie et les
exigences du quotidien.

C'est la femme qui ressent
de la fagon la plus aigue toute
baisse des allocations
sociales, car c'est d'elle que
depend pratiquement toute I'or-
ganisation de la vie familiale.
Tout ce qui concerne la sante,
I'approvisionnement, la con-
sommation, le logement, les
loisirs, I'alimentation, I'education,

etc., doit etre organise de
maniere efficace pour que
I'homme puisse se consacrer
ä ramener ä la maison le sa-
laire, si maigre soit-il, neces-
saire ä la subsistance de la
famine. Les conditions actuelles
imposees par la crise economique

aux milieux populaires
obligent la femme et les en-
fants a s'engager de fagon
formelle ou informelle dans le

marche du travail afin de
completer le revenu indispensable
ä couvrir les besoins mini-
mums de subsistance. Et

cette situation est d'autant
plus grave lorsque les femmes
sont seules ou meres celiba-
taires, et qu'elles doivent tra-
vailler pour faire vivre la fa-
mille, jouant ä la fois le röle de
la mere et celui du pere.

De la dependance ä la
revolte

A la suite des seismes de
septembre 1985, femmes,
hommes et enfants, bref, la

societe tout entiere sans
distinction de classes ni de

croyances, s'est lancee au se-

cours de la population en de-
tresse. Des ce moment-lä, on
assista ä I'engagement constant

d'un nombre toujours plus
grand d'habitants dans le mou-
vement d'organisation et de
lutte pour la restitution de lo-

gements dignes de ce nom.
Dans ce mouvement, la

participation des femmes a ete
fondamentale: ce sont elles,
avant tout, qui ont pris en main
la reorganisation de la vie quo-
tidienne. Au prix d'efforts ex-
traordinaires, elles ont pu de-
passer leur choc emotionnel et
affronter de fait une nouvelle
realite. Et c'est cette
experience qui leur a permis de
prendre conscience de tout le
potentiel qu'elles avaient en
elles.

«Au debut, je ne pensais qu'ä
ma famille; mais lorsque je me
suis rendu compte du nombre de
gens qui souffraient parce que
leur logement etait detruit, je me
suis dit qu'il fallait essayer d'ai-
der. J'avais de la peine meme ä

parier devant une assemblee,
mais maintenant nous sommes
toujours lä pour voir ce que nous
pouvons faire.»

«Nous sommes allees voir les
proprietaries, ce sont leurs avo-
cats qui nous ont regues. Au
debut, tout ce qu'ils nous disaient,
c'etait de quitter la maison parce
qu'ils allaient la reconstruire.
Nous leur disions que nous n'a-
vions aucun endroit oü aller et ils
nous repondaient seulement que
nous devions partir de la
maison.»

«Lorsque nous avons
commence ä reconstruire l'un des
quartiers dans lesquels nous
avons travaille avec le CESU, qui
etait un produit de la gestion des
femmes, notre vie avait dejä
commence peu ä peu ä changer:
nous avons passe de la dependance

ä la revolte, nous allions
aux assemblees sans autorisa-
tion, mais toujours sans affronte-
ment avec les hommes. Grace ä

cette prudence qui nous caracte-
rise, nous avons meme reussi ä
faire participer nos compagnons
et nos enfants au travail dans le
voisinage. Et maintenant, au bout
de presque deux ans d'efforts,
celles qui ont commence cette
täche voient leur reve se muer
lentement en realite: leurs
families s'integrent peu ä peu ä

l'Organisation et au travail des

groupes.»
(Temoignages recueillis dans

des assemblees de travail des
femmes participant ä un chan-
tier.)

Changements
Au debut, le travail qu'ac-

complissaient les femmes
dans les chantiers etait consi-
dere comme negligeable et
n'etait pas reconnu du tout;
par la suite, la contribution
permanente qu'elles ont apporte,
realisant notamment certains
travaux de construction,
comme la participation ä la
demolition des anciennes mai-
sons, au nettoyage des
terrains et ä la preparation du sol,
au charriage de materiaux, ä la

preparation du mortier, aux
travaux de finition et ä la decoration

des immeubles, a fait re-

L'enfant sera bientdt lä: il faut
qu'il ait un toit.

connaitre la valeur inestimable
de leur travail.

«Moi, j'aime les travaux lourds
dans le chantier. Aller et venir en
transportant quelques briques,
cela ne me satisfait pas. J'aime
les gros travaux comme preparer

et charrier le mortier, et tom-
ber de fatigue ä la fin de la
joumee.»

(Point de vue d'une femme tra-
vaillant ä un projet de construction

de logements.)
Aujourd'hui, certaines femmes

affirment que les travaux
de reconstruction les ont sorties

de leur routine, leur ont
fait decouvrir une autre partie
d'elles-memes. Certaines les
ressentent comme une
charge, d'autres comme une
possibility de s'evader, d'autres

enfin comme un change-
ment, car elles ont appris ä tra-
vailler en groupe et ä exprimer
ce qu'elles pensent, ce dont
elles n'avaient pas I'habitude.

Bon nombre de femmes ont
ete confrontees a des pro-
blemes

«Ma situation etait la suivante:
je vivais avec ma mere et mes
tres jeunes filles. Ma mere avait
dü etre amputee d'une jambe et
eile devait utiliser un fauteuil rou-
lant, e'etaient mes filles qui s'oc-
cupaient d'elle. Moi, j'ai du re-
noncer ä mon travail par an-
goisse de les laisser seules. Pour
nous, cela a ete tres dur de
commencer, car oü que nous al¬

lions, on nous fermait les portes,
nous allions ä gauche ä droite
comme des folles. Mais un jour,
les choses ont change: les aides
etrangeres et nationales tant at-
tendues sont arrivees, et avec le
soutien de lTJniversite, nous
avons pu nous mettre ä la
reconstruction.»

«Moi, personnellement, j'ai ve-
cu une tres bonne experience.
Quand ils ont commence ä don-
ner des cours de construction
par exemple, nous toutes, qui
etions ä 90% des femmes seules,
veuves ou abandonnees, etions
unies et convaincues de ce que
nous voulions. Nous avons appris
comment faire du mortier, des
niveaux, comment charger des
briques, des sacs de ciment. II y
a eu des moments oü je me de-
mandais comment il etait possible

que moi, une femme, je sois
en train de faire un travail de ma-
gon... Et pourtant! Si nous
voulions aller de l'avant, nous
devions savoir toucher ä tout; nous
avons done saisi pics, pelles,
masses, brouettes, et en avant. II
fallait montrer que la femme,
quand elle le veut, peut tres bien
se debrouiller de maniere
autonome. Et c'est ainsi qu'a
commence une periode pleine d'em-
büches et de difficultes.»

«Aujourd'hui, nous commen-
gons ä voir les resultats, et nous
n'arrivons pas ä y croire. Les
succes obtenus ä coups de
pelles et de pioches ont cou-
ronne nos esperances. Mais ne
croyez pas que maintenant que

nos maisons sont terminees, nous
allons nous asseoir et regarder
nos voisins travailler. Ah non!
Maintenant, ce que nous avons
appris servira ä ceux qui en ont
besoin; en ce moment, j'occupe
un poste au sein de l'Organisa-
tion et c'est important pour moi.»

(Temoignage de deux femmes
de la Colonia Atlampa.)

Un certain savoir et beau-
coup d'initiative

Dans le domaine des
finances aussi les femmes ont
joue un role important et deci-
sif; dans de nombreux cas, ce
sont elles qui ont assume

cette täche qui n'a rien de simple.

Cette femme de la «Union
de Vecinos de la Colonia de los
Doctores» (groupement de
voisins) en apporte le
temoignage:

«Je suis responsable de la
Commission des finances. Mon
travail consiste ä recolter l'argent
dont nous avons besoin pour les
depenses telles que l'entretien.
L'argent provient des cotisations
que payent les habitants de cha-
que quartier; nous organisons
des loteries, des tombolas, des
kermesses, etc. Comme vous le
voyez, cette täche est delicate

(Suite en page 23)

Un professionnel montre comment il faut faire. Les femmes s'y
mettent avec entrain.

Un cadeau ton§ de la nuit
La peinture murale
reproduce en page de
couverture garnit la fa-
gade de l'une des
maisons construites par la
CRS ä Mexico. Le dele-
gue CRS au Mexique
nous raconte I'histoire
de cette fresque.

C'est par un samedi matin
pluvieux de juin que nous

avons rencontre pour la

premiere fois Daniel Manrique, le

peintre et representant de I'as-
sociation culturelle «Tepito
Arte ACA». Nous etions ren-
tres ä Mexico ä trois heures du

matin, revenant de la Montana
Guerrero oü nous nous etions
rendus pour visiter un projet.
Vers dix heures, apres une
breve nuit de sommeil, nous
nous retrouvions sur un terrain
ä Calle Puccini 98, oü avait de¬

bute quelques jours aupara-
vant l'un de nos derniers et
plus importants projets. Le ciel
etait gris, la temperature d'une
fraicheur desagreable. II pleu-
vait. Un theatre de marionnettes

pour petits et grands
avait ete installe sur le chantier.

II devait apporter un peu
de joie aux enfants de la Colonia

Vallejo situee derriere le
remblai du chemin de fer.

Je remarquai tout de suite
Daniel. II etait entierement ve-
tu de noir, petit et trapu, ses
cheveux gris-bruns et courts
entouraient un crane rond et
deux yeux ä la fois tristes et
joyeux lorgnaient ä travers des
lunettes sans monture.

Nous rimes de bon cceur et
je griffonnai son numero de
telephone sur un bout de papier.

Un samedi apres-midi ra-
dieux de septembre, nous

inaugurions la vecindad (im-
meuble pour plusieurs
families) Calle Fernando Alva Ixt-
lixochitl 165 dans le quartier
d'Obrera. Lorsque, apres nous
etre fraye un passage ä travers
la foule en liesse, je me retrou-
vai dans la grande cour inte-
rieure, je n'en crus pas mes
yeux: lä oü trois jours aupara-
vant se trouvait encore un mur
nu, il y avait maintenant un
süperbe «mural», c'est-ä-dire
une immense peinture murale.
Les gens riaient, des femmes,
surtout celles d'un certain age,
pleuraient, les enfants piail-
laient. II y avait des fleurs et
des discours ä profusion, le
Padre Concha lut la messe,
l'assemblee chanta, pria et se
mit enfin ä danser et ä boire.
C'est ä ce moment que je dis-
tinguai, tapie dans un coin pres
du «mural», une silhouette
noire, un rien diabolique, un
sourire espiegle et triomphant

sur les levres: le sprayeur du
quartier de Guerrero, fer de
lance de «Tepito Arte ACA»,
Daniel Manrique.

Jose Luis, l'architecte
responsable, etait egalement
present. La veille, Daniel Manrique,

le diable, etait apparu sur
le chantier accompagne de
ses diablotins. Voyant I'achar-
nement avec lequel on s'em-
ployait ä terminer les travaux, il

demanda l'autorisation de
peindre le mur reste nu (dans
sa jeunesse, Manrique avait
ete peintre en bätiment). Le
lendemain matin, lorsque les
locataires et leurs collegues de
l'association de quartier CESU
voulurent mettre la derniere
touche ä I'immeuble en vue de
inauguration, ils decouvrirent
le cadeau que cet artiste du
peuple leur avait prepare dans
le plus grand secret.

Ses petits yeux malicieux
petillaient lorsque Manrique

me dit: «J'ai pense que je de-
vais le faire, je pense que cela
vous plait, peut-etre, dans
d'autres circonstances, une
veritable commande, nous fai-
sons tout, c'est-ä-dire presque
tout...». Peu apres, je le cher-
chai dans la foule, sans
succes. II avait disparu comme
il etait venu, comme il avait
realise son ceuvre, par une nuit
de brouillard.

Quelques jours plus tard,
alors que je parcourais le quartier

de Guerrero, je decouvris
des fresques, petites et
grandes, sur les fagades
ternes des bätiments; elles
portaient cette signature en
forme de cri d'appel ä la li-
berte, a l'air, ä la lumiere, cri
qui dit «espace»: Tepito Arte
ACA.

J'ai soigneusement garde le

papier sur lequel j'avais grif-
fonne son numero de
telephone. Max Seelhofer
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(Suite de la page 11)

sont testees de temps ä

autre.

- Les travailleurs sociaux ne
se substituent pas ä la com-
munaute pour prendre les
decisions. Iis aident even-
tuellement ä elaborer les cri-
teres de decision.

Que se passe-t-il apres?
Si la CRS se retirait d'une

region une fois les travaux ter-
mines, il pourrait arriver que
ces belies maisons soient aus-
sitöt revendues. Car il est vrai
que le bambou et la töle, ga ne
nourrit pas son homme. Donner

une certaine assurance
tant psychologique et sociale
qu'economique ä la population
pauvre est indispensable pour
que soient preserves les
«villages» CRS. L'instrument qui
s'est revele le plus approprie
pour developper ces qualites
dans la population est l'appli-
cation de programmes de pe-
tits credits. Voici ce qu'en dit
un delegue CRS:

«Les manieres d'utiliser les
petits credits different beau-
coup d'une famille ä l'autre.
Nous avons demande aux
gens dans les villages ce qu'ils
avaient fait des credits de 500
taka (25 francs) qu'ils avaient
regus. Certains achetent un
peu de matieres premieres, du
bambou, du fil ou de la laine,
ou encore de la farine ou du
sucre. lis en font de nouveaux
produits qu'ils revendent en-
suite au marche... Mais la plu-
part d'entre eux achetent un
sac de riz battu, le decorti-
quent puis le lavent pour le re-
vendre plus tard avec un benefice

de 15 ä 20 taka (75
centimes ä 1 franc pour trois jours
d'un travail penible...)»

Afin que les personnes be-
neficiaires des programmes
de reconstruction CRS puis-
sent profiter de fagon durable
des investissements faits
dans les materiaux de
construction, ils doivent etre
soutenus pendant plusieurs
annees.

ETRANGER

(Suite de la page 15)
eile aussi et implique beaucoup
de responsabilites.»

Le groupement «Campamentos

Unidos AC» avec le-
quel la CRS collabore etroite-
ment, a egalement constitue
une Commission des finances,
formee de trois jeunes
femmes, rien de moins, char-
gees de la mission peu agrea-
ble d'analyser de fagon
exhaustive les systemes comp-
tables de tous les projets, de
contröler les depenses et de
rediger les rapports economi-
ques presentes aux agences
financieres. Cette Commission

des finances dynamique
et qui inspire le respect, a dejä
obtenu des resultats tres fruc-
tueux.

De simples meres de famille
sont ainsi devenues des pro-
fessionnelles dans differents
domaines en n'ayant suivi que
quelques cours de formation;
c'est la necessite de travailler
pour aider qui en a fait de veri-
tables diplömees.

La charge du travail repose
sur les epaules des femmes,
mais chaque jour un nombre
plus important de jeunes et
d'hommes adultes s'engagent
eux aussi dans la reconstruction,

repondant ä Kappel des
femmes qui desirent voir leurs
families s'integrer de plus en
plus ä ('Organisation.

La reconstruction a eu des
effets positifs meme dans les
families qui n'ont pas encore
resolu leurs problemes de lo-

gement:
«Si nous avons reussi ä recons-

truire nos maisons, si nous lut-
tons pour reconstruire nos vies,
pourquoi ne pourrions-nous pas
ouvrir un petit bistrot afin de re-
colter de 1'argent pour les
maisons qui manquent...?»

«Les architectes qui nous sou-
tiennent nous ont demontre que
les professionnels eux aussi
etaient capables de s'engager ä

nos cotes, qu'ensemble nous
pouvions apprendre beaucoup
de choses et realiser ce que nous
avions decide de realiser...»

«Avant, je ne me consacrais
qu'ä la maison, mais maintenant,
j'aime aller aux assemblies; on
voit d'autres gens et c'est agrea-
ble de travailler ensemble...»

Mais le defi ä relever est
tres lourd, les femmes n'ont
pas toutes reussi ä se liberer
de leur tuteile. Des conflits ont
eclate dans certains couples ä

cause de points de vue diver-

gents; des femmes ont dü
quitter l'Organisation parce
que leurs maris les y obli-
geaient, d'autres n'osent pas
prendre de responsabilites
parce qu'elles n'ont pas le

temps, qu'elles ne s'en sen-
tent pas capables ou qu'elles
ne savent pas quoi faire. Beaucoup

d'entre elles ont reussi
tout de meme ä emmener leur
mari, mais certains montrent
encore une reticence. Un pas
a toutefois ete fait dans le

sens que les hommes n'inter-
disent plus ä leurs femmes

immeubles reconstruits et
continuent la promotion du de-
veloppement social dans les
«barrios» (quartiers).

La tragedie du mois de
septembre 1985 ä Mexico a

eu comme consequence positive,

pour toutes les raisons
exposees plus haut, une
evolution sociale qui fera date
dans l'histoire. Par ce processus,

la structure familiale s'est
modifiee, faisant de la mere
aujourd'hui le chef de famille;
d'autre part, le niveau culturel
des gens humbles s'est eleve

La dynamique Commission des finances des «Campamentos
Unidos». Ce n'est pas le travail qui manque. (Photos: Max Seelhofer)

d'assister aux assemblees ou
de participer au travail.

Les activites qui ont ete, et
qui sont sans aucun doute, les
plus riches en enseignements
pour les femmes sont celles
qu'elles ont deployees en
faisant des demarches et en ge-
rant toutes sortes de
problemes en rapport avec les
projets: des demarches de ca-
ractere legal ou technique ä la

recherche de financement, en
passant par l'execution des
chantiers, tout a contribue au
bon deroulement des projets.

La femme chef de famille
Parmi d'autres projets, les

femmes esperent que dans le

futur se realise celui des
cooperatives de consommation
qui pourraient etre creees
grace aux fonds de rotation ob-
tenus, et qui permettraient aux
families d'epargner sur le prix
des biens de consommation et
de production de base, leur
donnant ainsi la possibility de

verser des cotisations au
Fonds. En outre, elles pren-
nent garde ä l'entretien des

et ils ont appris ä faire beau-
coup de choses de fagon sys-
tematique. Leur soif d'appren-
dre s'est eveillee et ne s'etein-
dra plus. Iis se sont rendu
compte qu'ils etaient capables
d'obtenir tout ce qui leur man-
quait auparavant, et cela uni-
quement grace ä leur volonte
de s'engager et ä la conscience

qu'ils ont de leur solidarite.D
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